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Diese Anleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnis-
stand verfasst. Rechtliche Ansprüche auf Richtigkeit 
bestehen nicht. Technische Änderungen vorbehalten.

Sehen Sie auch in unserem Katalog 
oder im Internet unter www.touratech.com

 

DIN EN ISO 9001:2000 

Zertifikat 15 100 42285 

Ziehen Sie den Gurt durch die Ratsche, 
wie in Abbildung 1 gezeigt.

Ziehen Sie den Gurt stramm und fangen 
Sie erst dann mit der Ratsche an 
Spannung aufzubauen.

Zum Lösen des Gurtes klappen Sie die 
Ratsche auf und ziehen mit dem Finger 
die Verriegelungslasche nach oben 
(Abbildungen 2 + 3). 
Achtung, die Spannung löst sich dann 
schlagartig!

Achtung: Wichtige Hinweise zur 
Montage
Bruchlast des Spanngurts beträgt 6oo kg!

Lieferumfang:
1 x Spanngurt mit Ratsche
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Instruction: Strap with Ratchet     

Route the strap endup  thru the larger 
hole and then back thru the small hole in 
the middle of the round axle.
Photo 1

Pullfirst  the slack off the strap and then 
ratchet it  tight.
Photo 2

Pull the latch up to release the strap.
Photo 3

Attention: important tips, explanations

Maximum weight for strap is 600kg

Contains:
1 x Strap with ratchet

Anleitung: Spanngurt mit Ratsche

These instructions are at our present level of 
knowledge.  Legal requirements do not exist.
Technical issues subject to change.
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